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DECYZJA RADY (UE) 2024/392
z dnia 15 listopada 2023 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Specjalnego

Komitetu ds. Udzialu w Programach Unii ustanowionego na mocy Umowy o handlu i wspélpracy

miedzy Unig Europejska i FEuropejska Wspélnota Energii Atomowej, z jednej strony,

a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony, odno$nie do
przyjecia protokoléw 11 II oraz zmiany zalacznika 47 do tej umowy

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 173 ust. 3, art. 182 ust. 11 4, art. 183,
art. 188 akapit drugi oraz art. 189 ust. 2 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)~ Umowa o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony,
a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (') (zwana dalej ,umowg”) zos-
tala zawarta na mocy decyzji Rady (UE) 2021/689 (3) i weszla w Zycie z dniem 1 maja 2021 r.

(2)  Zgodnie z art. 710 ust. 2 i art. 731 ust. 3 umowy Specjalny Komitet ds. Udzialu w Programach Unii ustanowiony na
mocy art. 8 ust. 1 lit. s) umowy (zwany dalej ,Specjalnym Komitetem”) przyjmuje protokét I w sprawie programow
i dziatafi, w ktérych uczestniczy Zjednoczone Krélestwo, oraz protokét IT w sprawie dostepu Zjednoczonego Krole-
stwa do ustug ustanowionych w ramach niekt6rych programéw i dziataii Unii, w ktérych Zjednoczone Krdlestwo
nie uczestniczy (zwane dalej ,protokotami Ii II").

(3)  Zgodnie z art. 714 ust. 11 umowy Specjalny Komitet moze zmieni¢ zalacznik 47 ,Realizacja warunkéw finanso-
wych” (zwany dalej ,zalacznikiem 477).

(4)  Protokoty Ii Il oraz zalgcznik 47 stanowig integralng cze$¢ umowy.

5 Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zostaé zajete w imieniu Unii w ramach Specjalnego Komitetu odnoénie do
y ) p J¢ pecjalneg
przyjecia protokotéw I i I oraz zmiany zalacznika 47,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Specjalnego Komitetu ustanowionego na mocy Umowy o handlu
i wspétpracy migdzy Unia Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Kréle-
stwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony, jest okreslone w projekcie decyzji Specjalnego Komitetu dolg-
czonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

() Dz.U.L 149z 30.4.2021, s. 10.

(*) Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu i wspdlpracy miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
PéInocnej, z drugiej strony, oraz Umowy migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej
w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 2).
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Sporzadzono w Brukseli dnia 15 listopada 2023 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
P. NAVARRO RIOS
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DECYZJA NR 1/2023 SPECJALNEGO KOMITETU DS. UDZIALU W PROGRAMACH UNII

USTANOWIONEGO NA MOCY ART. 8 UST. 1 LIT. s) UMOWY O HANDLU I WSPOLPRACY

MIEDZY UNIA EUROPEJSKA I EUROPEJSKA WSPOLNOTA ENERGII ATOMOWE]J, Z JEDNEJ

STRONY, A ZJEDNOCZONYM KROLESTWEM WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE]J,
Z DRUGIEJ] STRONY

z dnia ...

w sprawie przyjecia protokoléw 11 Il oraz zmiany zalacznika 47 do umowy o handlu i wspélpracy

SPECJALNY KOMITET DS. UDZIALU W PROGRAMACH UNI],

uwzgledniajac Umowe o handlu i wspdlpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony (') (zwana dalej ,umowa
o handlu i wspélpracy”), a w szczegdlnosci jej art. 710 ust. 2, art. 714 ust. 11 iart. 731 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodniezart. 710 ust. 2 iart. 731 ust. 3 umowy o handlu i wspdlpracy Specjalny Komitet ds. Udzialu w Programach
Unii ustanowiony na mocy art. 8 ust. 1 lit. s) umowy o handlu i wspdlpracy jest uprawniony do przyjecia protokotu
I w sprawie programéw i dzialan, w ktérych uczestniczy Zjednoczone Krélestwo (zwanego dalej ,protokolem I)
oraz protokolu Il w sprawie dostgpu Zjednoczonego Krdlestwa do ustug ustanowionych w ramach niektérych pro-
graméw i dziatan Unii, w ktérych Zjednoczone Krolestwo nie uczestniczy (zwanego dalej ,protokotem II”).

(2)  Protokoly I i Il majg zastosowanie poczawszy od czwartego roku wieloletnich ram finansowych Unii na lata
2021-2027. Podmioty ze Zjednoczonego Krdlestwa nie uczestniczyly od poczatku w programach i dziataniach
wskazanych w tych protokotach. W zwigzku z tym protokét I powinien zawieral szczegblowe zasady w postaci
dodatkowego mechanizmu, aby uniknaé sytuacji, w ktorej kwoty pierwotnych zobowigzan prawnych (dotacji przy-
znawanych w ramach procedur konkurencyjnych), zaciagnietych ze Zjednoczonym Krélestwem lub podmiotami ze
Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do danego roku budzetowego, bylyby znacznie nizsze niz odpowiadajacy
im wklad operacyjny wniesiony przez Zjednoczone Krélestwo na ten sam rok na rzecz programu ,Horyzont
Europa”, zgodnie z obowigzujgcymi warunkami umowy o handlu i wspélpracy. Jezeli taka réznica w warto$ciach
bezwzglednych przekracza 16 % odpowiedniego wkiadu operacyjnego na dany rok budzetowy, w ramach mecha-
nizmu wklad operacyjny wnoszony przez Zjednoczone Krélestwo za drugi rok budzetowy nastepujacy po danym
roku budzetowym nalezy zmniejszy¢ o réznicg migdzy kwota bezwzgledng obliczong zgodnie z metodg okreslona
w art. 716 ust. 2 za dany rok budzetowy a kwota, ktéra odpowiada 16 % odpowiedniego wktadu operacyjnego na
ten sam rok budzetowy. Mechanizm ten nie powinien wplywaé na przeglad wykonania okreslony w art. 721
umowy o handlu i wspétpracy. W celu unikniecia podwéjnej korekty, przy stosowaniu art. 721 ust. 3 lit. b) umowy
o handlu i wspélpracy nalezy uwzgledni¢ kwote wszelkich korekt dokonanych w ramach dodatkowego mecha-
nizmu.

(3)  Napodstawie art. 714 ust. 11 umowy o handlu i wspdlpracy Specjalny Komitet ds. Udziatu w Programach Unii usta-
nowiony na mocy art. 8 ust. 1 lit. s) umowy o handlu i wspélpracy jest uprawniony do zmiany zalacznika 47 do
umowy o handlu i wspélpracy.

(4)  Zostaly juz przyjete akty podstawowe dotyczace programéw Unii, o ktérych mowa we wspdlnej deklaracji w sprawie
udzialu w programach Unii i dostgpu do ustug zwigzanych z programami, o ktérych to programach i ustugach
mowa w decyzji Rady (UE) 2020/2252 () i ktére zostaly zatwierdzone w imieniu Unii decyzja Rady
(UE) 2021/689 (),

() Dz.U.UEL 149z 30.4.2021,s. 10.

(*) Decyzja Rady (UE) 2020/2252 z dnia 29 grudnia 2020 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego stosowania Umowy
o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Kréle-
stwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony, oraz Umowy migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krélestwem
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych
(Dz.U.UEL 444 z 31.12.2020, 5. 2).

() Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy o handlu i wspdlpracy miedzy
Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
PéInocnej, z drugiej strony, oraz Umowy migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej
w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. UE L 149 z 30.4.2021, s. 2).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przyjmuje si¢ protokoly I i [l w brzmieniu okreslonym w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

W zalaczniku 47 do umowy o handlu i wspélpracy wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) uchylasie pkt 4, 61i7;
b) pkt 5 zastepuje si¢ nastepujacym punktem:

»4.  Wezwanie do wplaty srodkéw na dany rok ma wartos¢ ustalona poprzez podzielenie rocznej kwoty wynikajacej
ze stosowania art. 714 niniejszej Umowy, w tym wszelkich korekt dokonanych na podstawie art. 714 ust. 8, art. 716
lub 717 niniejszej Umowy, przez liczbe wezwan do wplaty $rodkéw na ten rok wydanych na podstawie pkt 2 niniej-
szego zalgcznika.”;

¢) pkt 819 zostaja oznaczone odpowiednio numerami 5 i 6.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2024 r.

Sporzadzono w...

W imieniu Specjalnego Komitetu ds. Udziatu
w Programach Unii

Wspdtprzewodniczgcy

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/392/0j



Dz.U. Lz 24.1.2024

PL

ZALACZNIK

Protokot I Programy i dzialania, w ktérych uczestniczy Zjednoczone Krélestwo

Artykut 1

Zakres udzialu Zjednoczonego Krolestwa

1)  Zjednoczone Krélestwo uczestniczy w programach i dziataniach Unii lub w ich czg¢sciach i wnosi od dnia 1 stycznia
2024 r. wklad do programéw i dzialan Unii ustanowionych nastepujacymi aktami podstawowymi:

a) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/696 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce Unijny pro-
gram kosmiczny i Agencje Unii Europejskiej ds. Programu Kosmicznego oraz uchylajace rozporzadzenia (UE)
nr 912/2010, (UE) nr 1285/2013 i (UE) nr 377/2014 oraz decyzje¢ nr 541/2014/UE (') w zakresie, w jakim dotyczy
ono przepiséw majacych zastosowanie do komponentu, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia
(,Copernicus”);

b) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program
ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obo-
wigzujace w tym programie oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 () w zakresie,
w jakim dotyczy ono przepiséw majacych zastosowanie do komponentéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) i b)
tego rozporzadzenia; oraz

¢) decyzja Rady (UE) 2021/764 z dnia 10 maja 2021 r. ustanawiajgca program szczeg6lowy stuzacy realizacji programu
ramowego w zakresie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz uchylajaca decyzje 2013/743/UE ().

2)  Niniejszy protokd! nie ma zastosowania do procedur wyboru, ktdre dotyczg wykonania zobowigzan budzetowych
na lata 2021, 2022 i 2023.

Artykut 2

Czas trwania udzialu Zjednoczonego Krélestwa

1) Zjednoczone Krélestwo bierze udzial w programach i dziataniach Unii, lub w ich czg¢sciach, o ktérych mowa w art. 1
niniejszego protokotu, od dnia 1 stycznia 2024 r. przez pozostaly okres ich trwania lub do konica obowigzywania wielolet-
nich ram finansowych na lata 2021-2027, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okresow jest krotszy.

2)  Zjednoczone Krélestwo lub podmioty ze Zjednoczonego Krdlestwa kwalifikujg si¢ na warunkach okreslonych
w art. 711, w odniesieniu do unijnych procedur wyboru, ktére dotycza wykonania zobowigzan budzetowych programéw
i dziafan lub ich czgsci, o ktérych mowa w art. 1 protokotu, w terminach okreslonych w pierwszym ustepie niniejszego
artykutu. Zjednoczone Krélestwo lub podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa nie kwalifikujg si¢ do finansowania unijnego
w ramach unijnych procedur wyboru, ktére dotycza wykonania zobowigzan budzetowych na lata 2021, 2022 i 2023, bez
uszczerbku dla majacych zastosowanie zasad kwalifikowalnosci dotyczacych podmiotéw z panstw niestowarzyszonych
okreslonych w akcie podstawowym badz innych przepiséw dotyczacych realizacji programu lub dziatania Unii.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/696 ustanawiajace Unijny program kosmiczny i Agencje Unii Europej-
skiej ds. Programu Kosmicznego oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 912/2010, (UE) nr 1285/2013 i (UE) nr 377/2014 oraz
decyzje nr 541/2014/UE (Dz.U. UEL 170 z 12.5.2021, 5. 69).

() rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajace program ramowy w zakre-
sie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowiazujace w tym programie
oraz uchylajgce rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U. UEL 170 z 12.5.2021, s. 1).

() Decyzja Rady (UE) 2021764 z dnia 10 maja 2021 r. ustanawiajgca program szczegblowy stuzacy realizacji programu ramowego
w zakresie badaf naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz uchylajaca decyzje 2013/743/UE (Dz.U. UE L 1671 z 12.5.2021,
s. 1).
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Artykut 3

Szczegblne warunki udzialu w programie Copernicus

1)  Z zastrzezeniem przepisow umowy o handlu i wspdlpracy i w szczegdlnosci art. 711, Zjednoczone Krélestwo
uczestniczy w programie Copernicus i korzysta z ustug i produktéw Copernicus w taki sam sposéb, jak inne panstwa
uczestniczace.

2)  Zjednoczone Krdlestwo ma pelny dostep do ustugi programu Copernicus w zakresie zarzadzania kryzysowego
i powiadamia Komisj¢ Europejska o krajowym punkcie kontaktowym, ktory bedzie pelnit funkcje upowaznionego uzyt-
kownika ustugi zarzadzania programem Copernicus.

3)  Zjednoczone Krélestwo ma dostep jako upowazniony uzytkownik do komponentéw ustugi programu Copernicus
w zakresie bezpieczenistwa w zakresie, w jakim uzgodniona jest wsp6ipraca migdzy Stronami w odno$nych obszarach poli-
tyki. Zasady aktywizacji i korzystania sa przedmiotem szczeg6lowych uméw. Szczegdtowe zasady dostepu do takich ustug
okreslone s3 w odpowiednich umowach, w tym w odniesieniu do szczegélnego dziatania okreslonego w art. 718 ust. 4,
art. 719 ust. 4 i art. 720 ust. 5.

4) Do celéw ust. 3 negocjacje migdzy Zjednoczonym Krélestwem a Unig rozpoczynajg si¢ w najszybszym mozliwym
terminie po ustanowieniu udzialu Zjednoczonego Krélestwa w programie Copernicus w niniejszym protokole i zgodnie
z przepisami regulujacymi dostep do takich ustug. W przypadku znacznego opdznienia w osiggnieciu takiego porozumie-
nia lub jesli takie porozumienie okaze si¢ niemozliwe, Specjalny Komitet ds. Udzialu w Programach Unii zbada, w jaki spo-
s6b dostosowaé udziat Zjednoczonego Krélestwa w programie Copernicus i jego finansowaniu, biorac pod uwage te sytua-

dge.

5)  Udzial przedstawicieli Zjednoczonego Krdlestwa w posiedzeniach Rady ds. Akredytacji Bezpieczenstwa reguluja
zasady i procedury udzialu w tej radzie, z uwzglednieniem statusu Zjednoczonego Krélestwa jako pafistwa trzeciego.

Artykut 4

Szczegblne warunki udzialu w programie ,,Horyzont Europa”

1)  Z zastrzezeniem art. 6 Zjednoczone Krélestwo uczestniczy jako paristwo stowarzyszone we wszystkich czesciach
programu ,Horyzont Europa”, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2021/695, wdrozonego w drodze programu
szczegbtowego ustanowionego decyzja (UE) 2021/764 i poprzez wklad finansowy na rzecz Europejskiego Instytutu Inno-
wagji i Technologii ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/819 z dnia 20 maja
2021 r. w sprawie Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii (*).

2)  Z zastrzezeniem przepiséw umowy o handlu i wspélpracy i w szczegdlnosci art. 711, podmioty ze Zjednoczonego
Krélestwa moga uczestniczy¢ w dzialalnosci Wspélnego Centrum Badawczego (JRC) i w jego dzialaniach posrednich na
warunkach réwnowaznych z warunkami majacymi zastosowanie do podmiotéw unijnych.

3) W przypadku gdy Unia przyjmie Srodki w celu wykonania art. 185 i 187 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej, Zjednoczone Krélestwo i podmioty ze Zjednoczonego Krdlestwa moga uczestniczy¢ w strukturach prawnych stwo-
rzonych na podstawie tych artykulow, zgodnie z aktami prawnymi Unii dotyczgcymi ustanowienia takich struktur praw-
nych.

4)  Rozporzadzenie (UE) 2021/819 lub akt prawny Unii zastgpujacy to rozporzadzenie oraz decyzja Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2021/820 z dnia 20 maja 2021 r. w sprawie strategicznego planu innowacji Europejskiego Instytutu
Innowacji i Technologii (EIT) na lata 2021-2027: wzmocnienie talentu innowacyjnego i zdolnoéci innowacyjnych Europy
oraz uchylajaca decyzje nr 1312/2013/UE (°) maja zastosowanie do udzialu podmiotéw ze Zjednoczonego Krélestwa we
wspolnotach wiedzy i innowacji zgodnie z art. 711.

() Dz.U.UEL 189z 28.5.2021, s. 61.
() Dz.U.UEL 189z 28.5.2021,s. 91.
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5)  Jezeli podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa uczestnicza w dziatalnosci JRC, przedstawiciele Zjednoczonego Kroéle-
stwa maja prawo do udzialu w charakterze obserwatoréw, bez prawa glosu, w Radzie Gubernatoréw JRC. Z zastrzezeniem
tego warunku, taki udzial odbywa si¢ zgodnie z tymi samymi zasadami i procedurami co zasady i procedury majace zasto-
sowanie do przedstawicieli panstw cztonkowskich i obejmuje prawo do zabierania gtosu oraz procedury dotyczace otrzy-
mywania informacji i dokumentacji w odniesieniu do kwestii, ktéra dotyczy Zjednoczonego Krélestwa.

6) Do celéw obliczania wkladu operacyjnego zgodnie z art. 714 ust. 5 pierwotne $rodki na zobowigzania zapisane
w ostatecznie przyjetym budzecie Unii na odnoény rok na potrzeby finansowania programu ,Horyzont Europa”, w tym
wydatki na wsparcie programu, zwigksza si¢ o Srodki odpowiadajgce zewnetrznym dochodom przeznaczonym na okres-
lony cel na podstawie art. 2 ust. 2 lit. a) pkt (iv) rozporzadzenia Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawia-
jacego Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego
z COVID-19 ().

7)  Prawo Zjednoczonego Krdlestwa do reprezentacji i do uczestnictwa w Komitecie Europejskiej Przestrzeni Badawczej
ijego podgrupach sg takie same jak prawa majace zastosowanie do pafistw stowarzyszonych.

8)  Zjednoczone Krélestwo moze uczestniczy¢ w konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC)
zgodnie z aktami prawnymi ustanawiajagcymi ERIC oraz z uwzglednieniem jego udzialu w programie ,Horyzont 2020”
zgodnie z warunkami majacymi zastosowanie do tego udzialu przed wejSciem w Zycie niniejszego protokotu oraz jego
udzialu w programie ,Horyzont Europa”, jak okreslono w niniejszym protokole.

Artykut 5

Zasady stosowania mechanizmu automatycznej korekty do programu ,,Horyzont Europa” na podstawie art. 716
1) Do programu ,Horyzont Europa” stosuje si¢ art. 716.

2)  Stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) do celow obliczania automatycznej korekty ,dotacje przyznawane w ramach procedur konkurencyjnych” oznaczaja
dotacje przyznawane w drodze zaproszen do skladania wnioskéw, w przypadku ktérych beneficjentéw koncowych
mozna zidentyfikowaé¢ w momencie obliczania automatycznej korekty, z wyjatkiem wsparcia finansowego na rzecz
0s6b trzecich, jak okre$lono w art. 204 rozporzadzenia finansowego (’) majacego zastosowanie do budzetu ogélnego
Unii;

b) w przypadku podpisania zobowigzania prawnego z koordynatorem konsorcjum kwoty wykorzystane do ustalenia
pierwotnych kwot zobowigzania prawnego, o ktérym mowa w art. 716 ust. 1, stanowig skumulowane pierwotne
kwoty przydzielone w zobowigzaniu prawnym cztonkom konsorcjum bedgcym podmiotami ze Zjednoczonego Kréle-
stwa;

c) wszystkie kwoty zobowiazan prawnych ustala si¢ z wykorzystaniem systemu elektronicznego Komisji Europejskiej
eCorda;

d) ,koszty nieinterwencyjne” oznaczaja koszty programu operacyjnego inne niz dotacje przyznawane w ramach procedur
konkurencyjnych, w tym wydatki na wsparcie, administracje dotyczacg poszczegdlnych programéw i inne dziatania (%);
oraz

e¢) kwoty przyznane organizacjom mi¢dzynarodowym jako podmiotom prawnym bedacym beneficjentem konicowym (°)
uznaje si¢ za koszty nieinterwencyjne.

() Dz.U.UEL 4331z 22.12.2020,s. 23.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013,
(UE) nr 13032013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).

(*) .Inne dzialania” moga obejmowa¢ nagrody, instrumenty finansowe, Swiadczenie ustug technicznych/naukowych przez JRC, skladki
(OECD, Eureka, IPEEC, IEA itp.), umowy o delegowaniu zadan, ekspertéw (osoby oceniajgce, monitorowanie projektow).

() Organizacje migdzynarodowe uznaje si¢ za koszty nieinterwencyjne tylko wtedy, gdy sa beneficjentami koficowymi. Nie ma to zasto-
sowania w przypadku, gdy organizacja migdzynarodowa jest koordynatorem projektu (zajmuje si¢ dystrybucja $rodkéw dla innych
koordynatoréw).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/392/0j
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3)  Mechanizm ten stosuje si¢ w nastepujacy sposéb:

a) Automatyczne korekty za rok N w odniesieniu do wykonania $rodkéw na zobowigzania za rok N stosuje si¢ na podsta-
wie danych dotyczacych roku N i roku N+1 z systemu eCorda, o ktérym mowa w ust. 2 lit. c), w roku N+2, po zastoso-
waniu wszelkich dostosowan, zgodnie z art. 714 ust. 8, do wkladu Zjednoczonego Krélestwa w program ,Horyzont
Europa”. Uwzgledniana kwota bedzie réwna kwocie dotacji przyznawanych w ramach procedur konkurencyjnych,
w odniesieniu do ktérej dostepne sa dane.

b) Kwotg automatycznej korekty oblicza si¢, przyjmujac réznice miedzy:

(i) taczna kwotg tych dotacji przyznanych w ramach procedur konkurencyjnych podmiotom ze Zjednoczonego Kréle-
stwa jako zobowiazania zaciagniete ze srodkéw budzetowych na rok N oraz

(i) kwota dostosowanego wkladu Zjednoczonego Krélestwa na rok N pomnozona przez stosunek:

A) kwoty dotacji przyznanych w ramach procedur konkurencyjnych na $rodki na zobowigzania z roku N na ten
program oraz

B) do sumy wszystkich zobowigzafi prawnych zaciaggnietych w odniesieniu do $rodkéw na zobowigzania za rok N,
w tym wydatkéw na wsparcie.

W przypadku dokonania — zgodnie z art. 714 ust. 8 —jakiejkolwiek korekty w sytuacjach, w ktérych podmioty
ze Zjednoczonego Krélestwa s3 wylaczone, w obliczeniach nie uwzglednia si¢ odpowiednich kwot dotacji przy-
znawanych w ramach procedur konkurencyjnych.

4)  Jezeli w odniesieniu do wkladu operacyjnego Zjednoczonego Krélestwa na dany rok N kwota rdznicy, obliczona
zgodnie z metoda okreslong w art. 716 ust. 2, jest ujemna i w warto$ciach bezwzglednych przekracza 16 % odpowiedniego
wkladu operacyjnego na rok N, przyszly wklad operacyjny Zjednoczonego Krélestwa na rok N+2 pomniejsza si¢ o réznice
pomiedzy kwota bezwzgledna, obliczong zgodnie z metoda okreslona w art. 716 ust. 2 dla roku N, a kwotg, ktéra odpo-
wiada 16 % odpowiedniego wkladu operacyjnego na rok N.

Po zakonczeniu okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego protokotu, wszelkie zmniejszenia przyszlych wkladow
operacyjnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, stosuje si¢ do wktadéw operacyjnych Zjednoczo-
nego Krélestwa do kolejnego programu, w ktérym Zjednoczone Krélestwo uczestniczy.

Jezeli wklad operacyjny Zjednoczonego Krélestwa zostanie dostosowany w roku N+2 zgodnie z akapitem pierwszym i dru-
gim, korekte taka uwzglednia sie przy obliczaniu kwoty rocznej na rok N+2 zgodnie z zalgcznikiem 47 pkt 4.

Artykut 6

Wykluczenie z Funduszu Europejskiej Rady ds. Innowacji

1)  Zjednoczone Krélestwo i podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa nie uczestnicza w Funduszu Europejskiej Rady ds.
Innowagji (EIC) ustanowionym w ramach programu ,Horyzont Europa”. Fundusz EIC jest instrumentem finansowym,
ktory stanowi czg$¢ instrumentu ,Akcelerator” EIC w ramach programu ,Horyzont Europa” i ktéry zapewnia inwestycje
kapitalowe lub inwestycje w innej formie zwrotnej ().

2)  0d2024r.do 2027 r. kazdego roku wklad Zjednoczonego Krélestwa do programu ,Horyzont Europa” dostosowuje
si¢ 0 kwote uzyskang w wyniku pomnozenia szacunkowych kwot, ktére majg zostaé przydzielone beneficjentom Funduszu
EIC ustanowionego w ramach programu, z wylaczeniem kwoty wynikajacej ze splat i zwrotéw, przez klucz do ustalenia
wkladu okreslony w art. 714 ust. 6.

3)  Pokazdym roku N, w ktérym dokonano dostosowania zgodnie z ust. 2, wklad Zjednoczonego Krélestwa jest w kolej-
nych latach korygowany w gére lub w dét poprzez pomnozenie réznicy migdzy szacunkowg kwota przyznang beneficjen-
tom Funduszu EIC, o ktérej mowa w art. 6 ust. 2 niniejszego protokotu, a kwota przyznang beneficjentom Funduszu EIC
w roku N, przez klucz do ustalenia wkladu okreslony w art. 714 ust. 6.

(1) Zgodnie z art. 11 ust. 3 decyzji Rady (UE) 2021/764 jej zalacznikiem I filar Il sekcja 1 Fundusz EIC bedzie zarzadzaé wylacznie kom-
ponentami dotyczacymi ,inwestycji” w ramach wsparcia z instrumentu ,Akcelerator” EIC. Podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa
moga zatem uczestniczy¢ wylacznie w dotacjach lub innych bezzwrotnych formach wsparcia w ramach instrumentu , Akcelerator”
EIC.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/392/0j
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Artykut 7
Wzajemnosé

Do celéw niniejszego artykutu ,podmiot unijny” oznacza kazdy rodzaj podmiotu, niezaleznie od tego, czy jest to osoba
fizyczna, osoba prawna czy inny rodzaj podmiotu, ktory ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Unii.

Kwalifikujace si¢ podmioty unijne mogg uczestniczy¢ w programach Zjednoczonego Krdlestwa réwnowaznych progra-
mom, o ktérych mowa w art. 1 lit. b) i ¢) niniejszego protokotu, zgodnie z prawem i zasadami obowigzujacymi w Zjedno-
czonym Kroélestwie.

Artykut 8
Wilasnosé intelektualna

W odniesieniu do programéw i dzialaii wymienionych w art. 1 niniejszego protokolu i z zastrzezeniem postanowief
umowy o handlu i wspélpracy, a w szczeg6lnosci art. 711, podmioty ze Zjednoczonego Krélestwa uczestniczace w progra-
mach objetych niniejszym protokotem, w odniesieniu do wlasnosci, wykorzystania i rozpowszechniania informacji i wias-
nosci intelektualnej wynikajacych z takiego uczestnictwa, majg prawa i obowiazki réwnowazne prawom i obowigzkom
podmiotéw majacych siedzibe w Unii i uczestniczacych w przedmiotowych programach i dzialaniach. Postanowienie to
nie ma zastosowania do wynikow uzyskanych z projektéw rozpoczgtych przed stosowaniem niniejszego protokotu.

Protokdét Il w sprawie dostepu Zjednoczonego Krélestwa do ustug ustanowionych w ramach
niektorych programéw i dzialan Unii, w ktérych Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy

Artykut 1

Zakres dostepu

Zjednoczone Krdlestwo ma dostep do nastepujacych ustug na warunkach okreslonych w umowie o handlu i wspélpracy,
aktach podstawowych i wszelkich innych przepisach dotyczacych wdrazania odpowiednich programéw i dziatan Unii:

a) ustugi obserwagji i $ledzenia obiektéw kosmicznych (,SST”) zdefiniowane w art. 55 rozporzadzenia (UE) 2021/696.
Do czasu wejicia w zycie aktow wykonawczych okreslajacych warunki dostepu panstwa trzeciego do trzech publicznie

dostepnych ustug SST, ustugi SST, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 decyzji 541/2014/UE, s3 $wiadczone na rzecz Zjedno-
czonego Krolestwa oraz publicznych i prywatnych wiascicieli i operatoréw statkéw kosmicznych dziatajacych w Zjedno-

czonym Kroélestwie lub ze Zjednoczonego Krdlestwa zgodnie z art. 5 ust. 2 tej decyzji (lub wszelkimi aktami prawnymi
zastepujgcymi ja, ze zmianami lub bez nich).

Artykut 2

Czas trwania dostepu

Zjednoczone Krélestwo ma dostep do ustug, o ktérych mowa w art. 1, przez caly pozostaly okres ich trwania lub do korica
wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okresow jest krétszy.

Artykut 3
Szczegélowe warunki dostepu do ustug SST

Dostep do publicznie dostepnych ustug SST, o ktérych mowa w art. 55 ust. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/696,
przyznaje si¢ Zjednoczonemu Krélestwu zgodnie z art. 8 ust. 2 tego rozporzadzenia na jego wniosek i na warunkach maja-
cych zastosowanie do panstw trzecich.
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Dostep Zjednoczonego Krélestwa do ustug SST, o ktérych mowa w art. 55 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2021696,
podlega, o ile jest mozliwy, warunkom majacym zastosowanie do panistw trzecich.

10/10
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